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Год Вырадка

Кхх

Добрай раніцы! Ваша 
дамашняя навінная сістэма 

зарэгістравала ваша 
абуджэнне, містэр Ерусалім!

Вы праспалі васем-
наццаць гадзін і 

адзінаццаць хвілін! 
А цяпер - навіны!

Лайно. Блядкі. Усеблядкі.



О, 
Божа.

Ненавіджу, калі 
ты так спіш. 
Ты падобны 
на здохлага 

сусліка.

Раніца на навінах “AMFEED”! Дзяўчынкі ператва-
раюцца ў хлопцаў, якія падобны на еўнухаў з 
добрымі валасамі. Падазраецца бісэксуальны 

японскі пасол.

АААААА!

Партыя апазіцыі 
збірае з’езд...

Хелер наведае Го-
рад з двумастамі 

дэлегатамі, спадзя-
ючыся на паспяхо-

вую кампанію...

Прэзідэнт адказ-
вае “яшчэ чатыры 

гады, - усё як звы-
чайна”...

Кубінскую 
каву. 

Дзвухпінтавы 
кубак.

Ён цябе кахае і жадае, 
каб ты галасаваў... у 

яго незаплямленая рэ-
путацыя, і ён не сачыць 
за табой... ён цябе ка-

хае і жадае, каб ты 
галасаваў...

Маркітаваны 
дыстрофік… Ня 
первая ж дум-

ка раніцай…



ТБ: пераключы-
ся на палітычны 

канал SPKF.

...дзён да з’езда партыі 
апазіцыі, і кандыдатам 
усё яшчэ можа стаць 
кожны, хто пажадае.

Сенатар Гары Калахан 
падобны на прэзідэнта-
на-выданні, і ён паказвае 

іклы ў сваёй усмешцы.

А Божухна, 
двойчы за 
снеданне…

З добрым прыбыццём. З вамі 
“Гоман”. Я ваш пакорны слуга 
Роберт Мак ікс. Гэтай раніцай у 
мяне ў гасцях памочніца се-
натара Калахана, доктар Віта 

Северн.  Добрай раніцы.

Добрай 
раніцы, 
Роберт.

Неймаверна добрыя 
манеры. Мабыць яны 

абодва ведаюць, што 
другі ходзіць са зброяй?

Фларыда добра 
сапсавала кампанію 

Калахана, так жа?

Я б сфармулява-
ла пытанне інакш, 

Роберт.

Дрэнны ход. Ты 
маеш намер пераф-
разаваць выказван-
не ў сваіх ітарэсах. 

Непераканаўча.



Мы прызналі 
наяўнасць праблемы з 
Фларыдай. Я адклікала 
нашых рабочых з вуліц 
за два дні да пачатку 

галасавання.

А наво-
шта вы так 

зрабілі?

Слухаю.

Дзякуй. Усё з-за кампаніі 
Боба Хелера. Мы зразумелі, 
што перамога ў Фларыдзе 

стане для нас вадой з 
атручанай студні.

Спайдар, гэта 
Ройс. Дзе ты, 

мужык?

Пішу твой 
маркітаваны слу-

пок, а ты што 
думаў?

Сенатар Роберт Хелер атрымаў 
Фларыду даволі лёгка. Магчы-

ма, гэта трэба абмеркаваць.

Дзякуй. Хелер 
нядрэнна разгарнуў 

кампанію ў абедзвюх 
Фларыдах і ў родным 

штаце. Але яна за-
снавана на чыстай 

нянавісці.

Ну, мы ня чулі 
ад цябе ні сло-
ва за два меся-
цы, атрымлівалі 
толькі артыкулы.

Я так і 
жадаў, 
дзякуй.

Вух-хух. 
Як новая 

кватэрка?

Добра. Ахоўная 
сістэма правярае 

паветра перад яго 
заборам.

Боб Хелер 
спрабуе стаць 
прэзідэнтам 

на хвалі гвал-
ту.

Яго кампанія ў Фларыдзе 
пабудавана выключна на 
культурных і эканамічных 
спрэчках, эксплуатацыі 
напружання і выяўленні 

недахопаў.

Яго наведванне ў 
Сэнфард падобна на 
Нюрнбергскі працэс.

Так… Ты 
там у па-

радку?

Калі абстрагавац-
ца ад выявы 
маркітаванага 
Ўсмешлівага, 
якая атакоўвае 
мяне 24/7…

Гэта падштурхвае 
мяне, ну ты раз-

умееш, да пытан-
ня, Спайдар…



Гэта трохі 
груба, Віта…

Не, ня груба. 
Што, чорт дзя-

ры, значыць 
“Амерыка для 

амерыканцаў”?

Гэта краіна была створана 
шукальнікамі прыгод і летуценнікамі 
старых нацый. Амерыка – гэта Галан-

дыя, Германія, іспанія і нават трохі 
Англія.

Нашы паліцэйскія 
былі ірландцамі, 
нашы фермеры...

Нашы зла-
чынствы над 
афрыканцамі 
і мясцовым...

Калі ласка, усміхніцеся, 
Роберт. Я ж адказваю на 
ваша пытанне. Таму вы 

мой даўжнік.

Хех.

Што?

Ніякіх 
пытанняў.

Спайдар, Горад 
уступіў у чараду 

брудных выбараў. 
Апазіцыя ў нас у 
гасцях. Партыя 

ўлады вось-вось 
зменіцца.

Куды ты 
гнеш?

Калі ты пачнеш 
асвятляць гэтыя 

маркітаваныя выбары, 
Спайдар?

Я ператэ-
лефаную, 

Ройс.

Хелер жадае 
стварыць няроўнае 
грамадства, апя-
люючы да гор-
шых інстынктаў 

большасці.

Сенатар Калахан не 
жадае такога зыхо-

ду. Мы захоўваем 
нашы лепшыя сілы 

для выбараў.

Вы павінны са-
браць каля пяцісот 
дэлегатаў у пад-

трымку Калахана ў 
якасці кандыдата.

Гэта са-
мыя высокія 

патрабаванні за 
ўсе апошнія вы-

бары.

Гульцы будучай бітвы 
пачынаюць нагадваць 

ветлівых змоўшчыкаў з 
трагедый Шэкспіра...

Пераключы 
на звязаныя 

навіны.

З’езд партыі 
апазіцыі, гульцы, 
статыстыка, ды-
яграмы з галаса-
вым кантролем.

Падбітае 
снеданне 

№1.

Блок матэрыі 
“Мэйкера” амаль 

скончыўся. Калі ла-
ска, замяніце яго ці 
пачніце зніштажаць 

смецце.

Вось 
лайно.



Нічога не 
зразумеў, акра-

мя таго, што 
ты функцыя-

нуеш няверна... 
маркітаваныя 

тавары.
Маркітаванае лайно палову вы-
карыстала для стварэння нар-
каты для сябе... маркітаваная 
конская галава ў ложку. Калі я 

яшчэ раз...

Маркітаваная газета 
хутчэй за ўсё атрыма-
ла гэта лайно ў пада-

рунак ад Годці...

“Слова” – трэ-
ба змяніць назву 
на маркітаваную 

“Амерту”...

Ройс, гэта Спайдар. 
Блок матэрыі май-
го “Мэйкера” амаль 

скончыўся.

А мне драчыць 
упрысядкі зага-

даеш?

Не, змяні яго. 
Гэта кватэра 
прыналежыць 
“Слову”. Раз-

важай у гэтым 
накірунку.

Выдатна. Але 
“Слова” жадае 

артыкул пра 
выбары.

ідзі ў 
гай!

Ды што з табой? Восем 
гадоў таму ты накрываў 
усе выбары як ураган. Ты 

напісаў кнігу... Кнігу, якая вы-
шпурнула мяне з 

журналістыкі 
і Горада.

З-за якой мяне 
сталі пазнаваць 

усюды. Куды б я ні 
накіраваўся. Людзі 

запытвалі пра 
навіны.

Я больш ня мог 
пісаць. Нічога, 

што б было 
годна да чы-

тання.

Так, так, слухай, 
сябр мой Гарацыа,  ...у 
нашы дні трэба праца-

ваць, каб жыць.

Усе жадаюць чытаць 
пра выбары ад Спайдара 
Ерусаліма. Людзі чакалі 

твайго вяртання.

Як твой рэдактар, я раю 
табе асвяціць выбары. 
Калі ты гэта ня зробіш, 

ты рызыкуеш здрадзіць 
сваёй аўдыторыі.

А аўдыторыя, якую 
здрадзілі, чытаць 

ня будзе.

Ты мне 
пагражаеш?

Не, даю бясплат-
ную параду. Табе 

вырашаць.



і перад тым, як ты зноў кінеш 
трубку ...зайдзі да мяне ў офіс 
сёння ...я згадзіў табе новага 

асістэнта.
Клік

Працяг-
нуць. Гук.

Сенатар Гары Кала-
хан. Трыццаць дзевяць 

гадоў, ёсць жонка і 
двое дзяцей...

Маркітаваць. 
Забі зяпу.

Гамон.



Маё новае жыллё выходзіць на 
Чэйз-Сквер. Вельмі дарагі раён Го-
рада, вельмі цэнтральны, вельмі 
бяспечны. і, безумоўна, у дзесяці 

хвілінах ад самых жудасных 
месцаў Горада.

Правіла такое, так жа?

Бізнес?

Бізнес, 
містэр?

Добрай раніцы. 
Я жадаю задаць 
пытанне пра се-
натара Гары...

Я напісаў артыкул для “Сло-
ва” пад назвай “Я ненавіджу 

тут знаходзіцца”.

Жарт у тым, што толькі Гораду гэта было 
патрэбна. Я цьмяна адчуваю, што таксама 

прайграў ад гэтага.

Так, я ўсё 
адчуваю цьмяна

 ў гэтыя дні.



Закупля-
емся?

Прэч з вачэй 
маіх, я не ў 
настроі для 
гульняў з 
пушарам.

Я што, падоб-
ны на хлопчы-

ка, абізгал?

Ты падобны 
на тое, што я 

сказаў.

Ты падобны на аднаго з 
тых, хто ахоўвае адной ру-
кой, б’е сваіх кліентаў дру-
гой і пярдоліць сваю мату-
лю да таго часу, пакуль яе 

не пачне ванітаваць.

Ты падобны на 
ўсё тое лайно, 
што я спрабую 

пазбягаць.

А зараз шкынь-
дзёхай адсюль, 

пакуль я цябе 
не пакалечыў.

Вы... не 
размаўляйце 
са мной так

Я табе сказаў, што я не ў 
настроі. Цяпер я цябе каструю 
і задушу цябе тваім жа гакам, 
дробнае смярдзючае ярчанё. Таму што я дастаткова 

наглядзеўся на такіх тупых 
мазданаў, і ўся ваша 

парода...

Спайдар, 
хопіць.

Кінь яго. Ён про-
ста выконвае сваю 
працу. А я жадаю 

крыху цішыні.



Я таксама. У 
наш час ніхто 
ня ведае, чаго 

жадае.

Выбары. Крысцін. 
Галасаванне. Мой 
рэдактар жадае 

асвятлення.

Я цяпер 
па-за 

палітыкай.

Але ты 
палітычны 
кансуль-

тант.

Я барыга. Я кінула 
палітыку, здзейсніўшы 

шэраг памылак. А 
цяпер я барыга. Па 
сутнасці, мне гэта 

падабаецца больш.

Я як шэсць гадоў ня 
ў курсе, Крысцін.

Ты ж не збіраешся 
рабіць тое, што 
скажа рэдактар, 

так жа?

Мы абодва загразнулі 
ў палітыку. Расслабся і 

атрымлівай асалоду. Ты 
напісаў кнігу, я ўцякла 

з карабля, які тануў.

Цябе гэта пе-
раследавала, 
хіба ня так?

...Так. Але нічым я не 
магла сабе дапамаг-
чы. Мабыць, калі б мы 
выйгралі… Не. Палітыка 

падобна на герпес. 
Адзін раз падхапіў…

Безумоўна, калі б 
Лонгмарш перамог Звера 
восем гадоў таму, цябе б 
не пераследаваў поспех. 

Бяз кнігі.

і бяз гро-
шай на тваю 

наркату.

Які расклад у гэты 
раз, Крысцін? Гэта вы-
бары ці перавыбіранне 

Звера?

Калахан. Усмешлівы. За ім 
трэба сачыць. Слухай, ты 
галасаваў за Лонгмарша 

восем гадоў таму?

А як жа.

Чаму?

Гэты быў адзіны 
спосаб спыніць 

Звера.
Усмешлівы можа 

спыніць Звера. і ён 
адзіны, хто можа.

Але яго партыя сутыкну-
лася з праблемамі. Пар-

тыя на мяжы канібалізму. 
А тут яшчэ і вырадкі на 

гарызонце.

Гэта будзе страшэнны 
артыкул. Звер такса-

ма жадае перамагчы... 
магчыма, гэта будзе 
самая вялікая бітва за 
апошнія восем гадоў.

Дзякуй, 
Крысцін.

Дарэчы: мне трэба штосьці, 
што дасць мне трываласць 
маладога ваўкалака, зрок 
шамана, думкі серыйнага 
забойцы і мяккасць сотні 

кажанаў-вампіраў.

Гэта 
можна…



Вы 
вырадкі.

*Калахана ў кандыдаты
Калахан для новых ЗША

*Цяжкая праца
Складаны чалавек - Прэзідэнт

Гэй! А вы 
ня Спайдар 
Ерусалім?

Я вяду “Citywide” 
для канала 

“AMFEED”. Жада-
еце што-небудзь 
сказаць слуха-
чам, Спайдар?

Ну 
добра.

Я толькі што вырашыў асвяціць 
з’езд апазіцыйнай партыі. Я 

лічу, што гэтым елдасмокам 
трэба паслухаць сапраўдную 

музыку.

Во мужык… Упершыню 
пра гэта вы чуеце на 

шоў “Citywide”. Слуха-
чы і гледачы – Спайдар 

Ерусалім бярэцца за 
апісанне выбараў!

А што вы думаеце 
пра сенатара Ка-
лахана, Спайдар?

Усмешлівы? Ну, у яго до-
бры палітычны дырэктар.

Але яна недастаткова 
праўдзіва гуляе. Але калі 
вы запытваеце, ці ёсць у 
яго яйкі для перамогі над 

Зверам...



...то я яшчэ ня 
ведаю. Мне трэ-
ба падкрасціся 
бліжэй і выпы-

таць.

Звер – гэта…. Ну гэта 
Звер. Вялікая тупая 
жывёла з тоўстай 
скурай. Я б ня раіў 
вам быць у адным 
памяшканні з пара-

неным зверам.

Да гэтага часу ніхто ў 
Амерыцы не рызыкнуў 
спаборнічаць са Зве-

рам без хітрыкаў.

А за каго вы 
прагаласуеце, 

Спайдар?

Добра. Сённяшні 
ўрок Спайдара пра 
палітыку. Бачыце 
тую старую ма-

шыну? Уявіце, што 
гэта апазіцыя.

Яна разбураецца, 
яна старажытная і 
яна ў расколінах.

Мой маленькі 
пісталет – гэта 
мутант-расіст 
з лунатычнымі 
дэлегатамі па 

імі Хелер.

Я вялікі 
настаўнік.

Так, яшчэ адно: калі 
гэты выблядак мяне ба-
чыць, а я ведаю, што ён 
мяне бачыць, гэта так...

Першая кніга будзе зборнікам 
маіх артыкулаў для “Слова”. 

Кантракт гэта дазваляе.

Другая кніга 
будзе апісваць 
гэтыя выбары.

А потым я 
вярнуся на 

гару.

Працяг будзе…


